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A csirke és a százlábú jó barátok voltak, de mindig
versenyeztek egymással. Egy nap elhatározták,
hogy focizni fognak, hogy kiderüljön, ki a jobb
játékos.
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Elmentek a focipályára és játszani kezdtek. A csirke
gyors volt, de a százlábú gyorsabb. A csirke messze
rúgta a labdát, de a százlábú messzebbre. A csirke
kedve egyre rosszabb lett.
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Elhatározták, hogy tizenegyesekkel fognak dönteni.
Először a százlábú lett a kapus. A csirke csak egy
gólt lőtt be. Azután a csirke következett kapusként.
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A százlábú megrúgta a labdát és betalált. Cselezett
a labdával és betalált. Fejelt a labdával és betalált.
Öt gólt lőtt be.
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A csirke dühöngött, mert elvesztette a játékot.
Nagyon rossz vesztes volt. A százlábú kinevette
barátját, hogy ilyen nagy hűhót csap.
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A csirke olyan mérges lett, hogy kitátotta a csőrét és
lenyelte a százlábút.
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A csirke hazafelé mendegélve találkozott a százlábú
anyjával. “Láttad a gyermekemet?” - kérdezte a
százlábú anyja. A csirke nem válaszolt. A százlábú
anyuka aggódni kezdett.
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Ekkor a százlábú anyuka egy vékony hangot hallott.
“Segíts anya!” - kiáltotta a hang. A százlábú anyukája
körbenézett és nagyon figyelt. A hang a csirkéből
jött.
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“Használd a különleges képességed gyermekem!” -
kiáltotta a százlábú anyja. A százlábúak büdös
szagot tudnak árasztani magukból és szörnyű az
ízük. A csirke nagyon rosszul kezdte érezni magát.
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Böfögött egyet. Majd nyelt és köpött. Aztán
tüsszentett és köhögött. És köhögött. A százlábú
gusztustalan volt!
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A csirke addig köhögött, amíg fel nem köhögte a
százlábút a gyomrából. A százlábú anyuka és
gyermeke elmászott és elbújt egy fán.
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Így lettek a csirkék és a százlábúak ellenségek.
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